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EIROPAS UN VIDUSJURAS AUGU AIZSARDZIBAS ORGANIZACIJAS IZVEIDES
KONVENCIJA,

kura pienemta 1951. gada 18. aprilt un kurd izdariti grozijumi ar Padomes 1955. gada
27. aprila, 1962. gada 9. maija, 1968. gada 18. septembra, 1973. gada 19. septembra,
1982. gada 23. septembra, 1988. gada 21. septembra un 1999. gada 15. Septembra lemumiem

| pants — Meérki

Eiropas un Vidusjiras Augu aizsardzibas organizaciju (turpmak teksta - ,,Organizacija”)
izveido ka atzitu regionalo augu aizsardzibas organizaciju saskana ar ANO Partikas un
lauksaimniecibas organizacijas (FAQO) izstradato Starptautisko Augu aizsardzibas
konvenciju®. Organizacijas mérki ir $adi:

a)  atbalstit dalibvalstu mérki - nodro$inat augu veselibu, vienlaikus saglabajot cilvéku un
dzivnieku veselibu un vidi;

b)  dalibvalstim sadarbojoties, veicinat un attistit augu un augu produktu aizsardzibu pret
kaitigajiem organismiem un nepielaut to izplatibu starptautiska méroga un jo 1pasi

ievesanu apdraudg@tajas teritorijas;

C)  izstradat starptautiski saskanotus fitosanitaros un citus oficialos augu aizsardzibas
pasakumus un vajadzibas gadijuma tada noluka izstradat standartus;

d) dalibvalstu kolektivos viedoklus vajadzibas gadijuma sniegt FAO, PTO, citam
regionalajam augu aizsardzibas organizacijam un citam struktGram, kuram ir lidziga
atbildiba.

Il pants — Definicijas

Saja konvencija termini lietoti $ada nozimé:

»apdraudéta teritorija” — teritorija, kura ekologiskie faktori ir labveligi, lai ieviestos kaitigie
organismi, kuru klatbiitne teritorija raditu ekonomiski svarigus zaud&jumus;

,starptautiskie standarti” — starptautiskie standarti, kas izveidoti saskana ar Starptautisko
Augu aizsardzibas konvenciju;

»leveSana” — kaitiga organisma iekliSana, kas izraisa ta ievieSanos;

»Kaitigais organisms” — jebkura auga, dzivnieka vai slimibas ierosinataja suga, celms vai
biotips, kas ir kaitigs augiem vai augu produktiem,;

,»kaitigo organismu riska analize” — biologisko vai citu zinatnisko un ekonomisko datu
vertéSanas process, ar ko nosaka, vai kaitigo organismu skaits ir jaregulé un kada apjoma
fitosanitarie pasakumi javeic to ierobezoSanai;

11951. gada 12. jiinija Starptautiskas Augu aizsardzibas konvencijas VIII pants; IX pants Starptautiskds Augu
aizsardzibas konvencijas jaunaja parskatitaja teksta, kas apstiprinats ar 1997. gada novembra FAO konferences
divdesmit devitas sesijas Rezolaciju 12/97.
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»ftosanitarais pasakums” — tiesibu akts, noteikumi vai oficiala procediira, kuras noliks ir
nepielaut kaitigo organismu ieveSanu vai izplatiSanos;

»augu produkti”— neapstradats augu izcelsmes materials (tostarp graudi) un tie apstradatie
produkti, kas savu 1pasSibu vai to parstrades 1pasibu dg€] var radit kaitigo organismu ieveSanas
vai izplatiSanas risku;

»augi” — dzivi augi un to dalas, tostarp s€klas un genétiskais materials;

»augu karantinas organisms” — kaitigais organisms, kur$ potenciali ir ekonomiski svarigs ta
apdraud@tajai teritorijai un kur§ taja vél nav sastopams vai kurs taja sastopams, bet nav plasi

izplatits un tiek oficiali kontrol&ts;

»regionalie standarti” — standarti, ko regionala augu aizsardzibas organizacija izveidojusi ka
pamatnostadnes minétas organizacijas biedriem;

»reglamentétais nekarantinas organisms” — nekarantinas kaitigais organisms, kura klatbiitne

stadiSanai paredz€tos augos ckonomiski nepienemami ietekm& min€to augu paredzeto

izmantoSanu un kurs tadel tiek reglamentéts importétajas valsts teritorija;

,reglamentétais kaitigais organisms” — augu karantinas organisms vai reglamentétais

nekarantinas organisms.

111 pants — Daliba organizacija

a8)  Organizacija, ieverojot $o konvenciju, saskana ar XX panta noteikumiem var piedalities:
1) II pielikuma noraditas valstis;

2) jebkura cita valsts, kuru Organizacijas Padome var nolemt uzaicinat kliit par tas
dalibvalsti.

b)  Organizacijas Padome var uznemt organizacija jebkuru teritoriju, par kuru ir sniegta
deklaracija atbilstosi XXI panta noteikumiem, bet tikai, pamatojoties uz deklaraciju
sniegusas dalibvalsts priekslikumu. Katra §ada 1émuma pienemsSanai ir vajadzigs divu
treSdalu derigo balsu vairakums. Tad€jadi uznemtas teritorijas ir tadas, kas saskana ar
Padomes uzskatiem var dot noteiktu un individualu ieguldijumu Organizacijas darba.

IV pants — Mitnesvieta

a)  Organizacijas mitnesvieta ir Parize.

b.  Organizacijas administrativas sanaksmes parasti notiek tas mitnesvieta.

V pants — Funkcijas

Organizacijas funkcijas ir §adas:
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a) izstradat
1) labas prakses principus fitosanitaro pasakumu piem&roS$ana un augu aizsardziba
kopuma;
2) regionalos standartus;

b)  veicinat
1) fitosanitaro un citu oficialo augu aizsardzibas pasakumu saskanoSanu;
2) fitosanitaro noteikumu un sertifikatu vienkarSosanu un vienadosanu;

€)  sniegt dalibvalstim konsultacijas par

1) tehniskajiem pasakumiem, kas nepiecieSami, lai nepielautu reglamentéto kaitigo
organismu ieveSanu un izplatibu, Tpasiem kontroles un test€Sanas, sertificéSanas,
apstrades, apsekoSanas un apkaroSanas pasakumiem;

2) administrativajiem pasakumiem un tiesibu aktiem, kas nepiecieSami, lai nepielautu
reglament€to kaitigo organismu ieveSanu un izplatibu, tostarp jo Ipasi par kaitigo
organismu riska analizi un reglament&to kaitigo organismu sarakstu izstradi un
atjauninasanu;

3) pasakumiem, kas nepiecieSami augu aizsardzibas lidzeklu registracijai vai
atlausanai un to tirdzniecibas un izmantoSanas kontrolei attiecigajas teritorijas
atbilstosi labas augu aizsardzibas prakses principiem, ka ar1 integrétas kontroles
principiem, ja vien iesp&jams;

d) vajadzibas gadijuma koordin&t un veicinat dalibvalstu starptautiskas kampanas kaitigo
organismu ierobezosanai;

e) atvieglot sadarbibu kaitigo organismu pétnieciba un to kontroles metozu pétijumos, ka
arT attiecigas zinatniskas informacijas apmaina;

f)  izplatit informaciju

1) iegtistot informaciju no dalibvalstim par kaitigo organismu esamibu, paradiSanos vai
izplatibu un pazinojot $adu informaciju dalibvalstim;

2) nodrosinot informacijas apmainu par valstu fitosanitarajiem tiesibu aktiem,
reglamentéto kaitigo organismu sarakstiem vai citiem pasakumiem, kas ietekmé
augu un augu produktu brivu apriti;

3) izveidojot dokumentacijas un informacijas dienestus un piemérota veida public&jot
tehniskas vai zinatniskas attistibas materialus;

g) plasi veikt visas vajadzigas un piemérotas darbibas Organizacijas mérku sasniegSanai.

VI pants — Dalibvalstu pienakumi

a)  Dalibvalstis, ciktal tas praktiski iesp&jams, sniedz Organizacijai $adu informaciju, kas
Organizacijai var but vajadziga tas funkciju veiksanai, tostarp jo pasi V panta f) punkta
1. un 2. apaksSpunkta min&to informaciju.

b.  Dalibvalstis censas istenot Organizacijas Padomes sniegtos ieteikumus, tostarp jo pasi
regionalos standartus.
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VI pants — Sadarbiba ar citam organizacijam
Organizacija §is konvencijas mérku sasniegSanai sadarbojas ar FAO un citam regionalajam
augu aizsardzibas organizacijam un ta attiecigu darbibu stenosana var sadarboties ar PTO un
citam struktiiram, kuram ir lidziga atbildiba. Tas ieklauj fitosanitaro standartu izstradi un
citus oficialos augu aizsardzibas pasakumus un Organizacijas regionalo standartu ka
starptautisko standartu kandidatu izskatiSanu. Ta pieliek visus sp€kus, lai nepielautu darbibu
parklasanos.
VI pants — Organizacijas struktiira
Organizacijas sastava ir:
a) Padome;
b)  administracija, kura ieklauta Izpildu komiteja, generaldirektors un personals;
C)  revizijas komisija;
d) tadas struktaras, ko Padome var nolemt izveidot saskana ar XIII panta a) punkta
5. apak$punktu.
IX pants — Padome
a8)  Organizacijas Padome sastav no dalibvalstu parstavjiem.
Katra dalibvalsts ir tiesiga iecelt Padome vienu parstavi un vienu vina aizstaj&ju.
Dalibvalstu ieceltajiem parstavjiem un aizstajejiem var palidzet paligi un padomnieki.

b)  Padomé katrai dalibvalstij ir viena balss.

X pants — Padomes sesijas

a8)  Padome kartgja sesija parasti sanak vienreiz gada.

b)  Padomes arkartas sesijas sasauc jebkura laika, ja vismaz viena tresdala dalibvalstu to
rakstiski pieprasa priekSsedetajam.

XI pants — Noteikumi

Padome izstrada Organizacijas reglamentu un Organizacijas finanSu noteikumus.

XI1 pants — Noverotdaji

Ar Padomes piekriSanu jebkuru valsti, kas nav dalibvalsts, un jebkuru starpvaldibu struktiiru,
kuras atbildiba ir saistita ar Organizacijas atbildibu, Padomes sesijas var parstavét viens vai
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vairaki noverotaji bez balsstiesibam.

X111 pants — Padomes funkcijas

Padome:

3)

b)

izskata un pienem lémumus par

1) generaldirektora progresa zinojumu par Organizacijas darbu kop§ Padomes
ieprieksgjas kartgjas sesijas;

2) Organizacijas politiku un darbibas programmu;

3) budzetu;

4) gada parskatiem un bilanci;

5) ad hoc vai pastavigo struktiru, kas veic Organizacijas darbu, izveidi un atlaiSanu;

6) $adu struktiiru zinojumiem;

7) lIzpildu komitejas iesniegtajiem priekslikumiem;

organizg statiitos noteiktas véléSanas;

iecel generaldirektoru atbilstosi noteikumiem, ko ta var noteikt.

X1V pants — Priekssédetajs un priekssédetaja vietnieks

3)
b)

Padome no dalibvalstu parstavjiem ievel priek§sédetaju un prickssédetaja vietnieku.

Priek$seédetaju un priekSseédetaja vietnieku ievel uz tris gadu laika posmu, un vini ir
tiesigi kandidét atkartotai ievél€sanai uz vel vienu pilnvaru terminu.

Priek$sédetajs un prieks$seédetaja vietnieks darbojas viena un taja paSa statusa gan
Padomg, gan Izpildu komite;ja.

Priek$sedetajs un priekSseédetaja vietnieks pec ieveléSanas Padome partrauc parstavet
savas valstis.

XV pants — Izpildu komiteja

3)

b)

Izpildu komiteja sastav no priekSsédétaja un priekSseédetaja vietnieka un septiniem
dalibvalstu parstavjiem, ko ievelgjusi Padome.

Izpildu komitejas locekli parasti veic amata pienakumus tris gadus un ir tiesigi kandidéet
atkartotai ievéléSanai.

Ja Izpildu komiteja rodas vakance pirms iecelSanas termina beigam, Izpildu komiteja
ludz dalibvalsti iecelt parstavi vakances aizpildiSanai atlikuSaja termina.

Izpildu komiteja sanak vismaz vienreiz gada.
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XVI pants — Izpildu komitejas funkcijas

Izpildu komiteja:

3)
b)

f)

iesniedz Padomei priekslikumus par Organizacijas politiku un darbibas programmu;

izskata VIl panta noradito citu organizaciju ieteikumus un sniedz attiecigus
priekslikumus Padomei;

nodrosina, lai Organizacijas darbiba atbilstu Padomes 1émumiem;

iesniedz Padomei budzeta projektu un gada parskatus un bilanci; Izpildu komiteja lidz
projekta izskatiSanai Padome var apstiprinat pagaidu budzetu,

veic citus $adus uzdevumus, ko tai var uzdot atbilstosi Sai konvencijai vai ko tai var
uzdot Padome;

pienem savu procediiru.

XVII pants — Generaldirektors

Generaldirektors:

a)  vada Organizacijas sekretariatu, kas darbojas vina atbildiba;

b)  realiz€ Padomes apstiprinato programmu un tadus uzdevumus, ko vinam var uzdot
Izpildu komiteja;

c)  katra Padomes kartgja sesija zino par Organizacijas darbibu un finansu stavokli.

XVIII pants — Finanses

3)

b)

€)

......

var akceptet Padome vai Izpildu komiteja.

Katras dalibvalsts ikgad€ja iemaksas summa pamatojas uz I pielikuma noradito iemaksu
skalu.

Valstis, kas no jauna pievienojas Konvencijai, ja tas ir FAO locekles, ieraksta
| pielikuma eso3as skalas atbilstosa kategorija un, ja tas nav FAO locekles, lémumu par
kategoriju pienem Padome. | pielikumu un dalibvalstu kategoriju I pielikuma esoSaja
skala var mainit tikai ar Padomes 1€émumu, to pienemot ar dalibvalstu divu tresdalu
balsu vairakumu.

Saskana ar Izpildu komitejas ieteikumu Padome var pienemt l€mumu piemérot
koeficientu I pielikuma noteiktajai pamatiemaksai, lai to pielagotu Organizacijas
darbibam vai attieciga briza ekonomiskajai situacijai. Lémumu pienem ar klatesoSo un
balsojoso dalibvalstu divu treSdalu balsu vairakumu.

Ikgadgjas iemaksas ir samaksajamas Organizacijas finanSu gada sakuma.
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f)

9)

h)

)

K)

Dalibvalstu iemaksas maksa valiitas, ko nosaka Izpildu komiteja ar attiecigas
maksatajas valsts piekriSanu.

Jauna Konvencijai pievienojusies dalibvalsts pirmo ikgad€jo iemaksu maksa par
Organizacijas finansu gadu, kura laika tas pievienosanas ir stajusies spéka saskana ar
XX panta noteikumiem.

AtseviSkas valstis vai valstu grupas par Ipasam kontroles shemam vai kampanam, kuras
Organizacija var veikt min&tas valsts vai valstu grupas interes€s, var maksat papildu
iemaksas.

Padome ievél revizijas komisiju, kas sastav no tris dalibvalstu parstavjiem. Specialistu
grupas loceklus ieveél uz trim gadiem, un vini nav tiesigi kandidét atkartotai ievéléSanai
nakamo tris gadu laika posmam.

Izpildu komiteja ar Padomes apstiprindgjumu iecel revidentu Organizacijas norékinu
ikgadgjai revizijai.

Revizijas komisija, piedaloties revidentam, katru gadu parbauda Organizacijas
norékinus un parvaldibu un iesniedz zinojumu Padomei.

XIX pants — Grozijumi

3)

b)

d)

Ierosinato §is konvencijas un tas I pielikuma grozijumu tekstus generaldirektors pazino
dalibvalstim vismaz tris méneSus pirms to izskatiSanas Padomg.

Konvencijas grozijumi stajas spéka, ja tie pienemti ar klatesoSo un balsojoso Padomes
loceklu divu tresdalu balsu vairakumu ar nosacijumu, ka grozijumi, kas ieklauj jaunus
pienakumus dalibvalstim, — iznemot turpmak c) punkta min&tos I pielikuma grozijumus
— stajas speka attieciba uz katru §adu dalibvalsti tikai peéc tas akcepta.

| pielikuma grozijumus Padome pienem ar dalibvalstu divu treSdalu balsu vairakumu.

Pienemtos grozijumus deponé Francijas valdibai, kas inform& visas dalibvalstis par
akceptu sanems$anu un grozijumu stasSanos speka.

XX pants — Parakstisana un pievienosanas

3)

b)

ST konvencija ir atvérta parakstiSanai, lai tas valstis, kas klast par tas pusém, to
parakstitu vai pievienotos saskana ar III panta noteikumiem $ados apstaklos:

1) parakstot bez atrunam attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai apstiprinasanu;
2) parakstot un péc tam ratificgjot, pienemot vai apstiprinot;
3) pievienojoties tai.

Ratifikacijas, pienemsSanas, apstiprinaSanas vai pievienoSanas instrumentus deponé
Francijas valdibai. Depozitars informé visas dalibvalstis par datumu, kura katra
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dalibvalsts ir parakstijusi vai depongjusi attiecigo instrumentu.

XXI pants — Teritoriala piemérosana

3)

b)

Jebkura valsts var jebkura laika deklaret, ka tas daliba Konvencija attiecas uz visam
teritorijam, par kuru starptautiskajam attiecibam ta ir atbildiga, vai attiecas uz kadu no
tam. Sadu deklaraciju deponé Francijas valdibai.

Jebkura dalibvalsts deklaracija, kas atbilst iepriek§€jam punktam, stajas speka
trisdesmitaja diena péc tam, kad to sanémusi Francijas valdiba.

Francijas valdiba tulit informé visas Konvencijas dalibvalstis par deklaracijam, kas
izstradatas atbilstosi §im pantam.

XXII pants — Izstasands

3)

b)

Jebkura dalibvalsts var jebkura laika p&c divu gadu dalibas organizacija izstaties no §is
konvencijas, iesniedzot Francijas valdibai rakstisku pazinojumu par izstaSanos.
Izstasanas stajas spéka vienu gadu péc pazinojuma sanemsanas dienas.

Divu secigu ikgad€jo iemaksu nesamaksasana parasti nozimé saistibu nepilditajas
dalibvalsts izstasanos no Konvencijas.

Konvencijas piemérosSanu teritorijai vai teritorijam atbilstosi XXI pantam var izbeigt ar
dalibvalsts, kas ir atbildiga par Sadas teritorijas vai teritoriju starptautiskajam attiectbam,
rakstisku pazinojumu Francijas valdibai. Pazinojums stajas spéka vienu gadu péc ta
sanemsanas dienas.

Par pazinojumiem, kas sniegti saskana ar So pantu, Francijas valdiba tulit informe visas
dalibvalstis.

XX pants — Stasanas spéka

3)

b)

ST konvencija stajas speka datuma, kura piecas valstis saskana ar XX panta
noteikumiem ir kluvusas par tas pusém.

Francijas valdiba tilit informé visas dalibvalstis, kas ir parakstijuSas vai pienémusas
Konvenciju, par Konvencijas speka stasanas datumu.

Attieciba uz katru valsti, kas ir depon&jusi ratifikacijas, pienemsSanas vai
apstiprinasanas, vai aril pievienoSanas instrumentus péc Konvencijas spéka staSanas
dienas, saskana ar $a panta a) punktu, Konvencija stajas spéka no dienas, kura minéta
valsts ir depongjusi ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinasanas, vai ari pievienos$anas
instrumentus.
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| PIELIKUMS
Ikgadéjo iemaksu skala

izteikta Francijas frankos un atvasinata no kursa, ko Padome ir apstiprinajusi sterlinu marcinai
1968. gada 18. septembri, un pamatota ar iemaksu dalam, ko FAO dalibvalstis ir maksajusas
1966.-1967. gada FAO budzeta.

(sk. XVIII pantu)

Kategorija Procentualais daudzums, kas Ikgadg@jas iemaksas Francijas frankos
samaksats FAO
1 Mazak par 0,01 4590
2 0,01-0,15 9180
3 0,16 - 0,45 13770
4 0,46 - 0,75 18 360
5 0,76 - 1,35 22 950
6 1,36 - 2,00 27 540
7 2,01-2,50 32130
8 2,51-5,00 36 720
9 5,01-7,50 41 310
10 7,51-10,00 45 900
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1 PIELIKUMS

A. Eiropas un Vidusjiras regiona valstis,

kas 1951. gada uzaicinatas pienemt Konvenciju

Albanija

Austrija

Belgija

Baltkrievijas Padomju
Socialistiska Republika
Bulgarija
Cehoslovakija

Danija

Egipte

Vacijas Federativa Republika

Somija

Francija (arT attieciba uz

Alziriju, Tunisiju un Maroku)

Griekija

Ungarija
Islande

Irija

Izragela
Italija
Libana
LihtenSteina
Luksemburga
Monako
Niderlande
Norvégija

Polija

Portugale
Rumanija
Sanmarino
Spanija

Zviedrija

Sveice

Strija

Turcija

Ukrainas Padomju
Socialistiska Republika
Padomju Socialistisko
Republiku Savieniba
Apvienota Karaliste

Dienvidslavija

B. Valstis, ko Padome 1996. gada uzaicinajusi pievienoties Konvencijai

Arménija
Azerbaidzana
Bosnija un Hercegovina

Bijust Dienvidslavijas Makedonijas Republika

Gruzija
Kazahstana
Kirgizstana
Lietuva
Moldova
Uzbekistana

Dienvidslavijas Federativa Republika
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Sakotnéja teksta parakstitaji

To apliecinot, So konvenciju un tas pielikumus ir parakstijusi attiecigo valdibu pilnvarotie
parakstitaji.

PARAKSTITA PARIZE, 1951. gada 18. aprili viena eksemplara, kas ir deponéts Francijas
valdibas arhivos (*).

Danijas valdibas varda
Belgijas valdibas varda

Spanijas valdibas varda

Francijas valdibas varda

Irijas valdibas varda

Italijas valdibas varda
Luksemburgas valdibas varda
Niderlandes valdibas varda
Portugales valdibas varda

Vacijas Federativas Republikas valdibas
varda

Apvienotas Karalistes valdibas varda
Sveices valdibas varda
Dienvidslavijas Tautas Federativas
Republikas valdibas varda

Austrijas valdibas varda

Griekijas valdibas varda

Halvors Skovs [Halvor Skov]

P. Bovjens [P. Bovien]

Gijoms [Guillaume]

H. van OrSovens [H. Van Orshoven]
Migels Benljohs [Miguel Benlloch]
R. Proténs [R. Protin]

D. Delanijs [D. Delaney]

A. Meliss [A. Melis]

E. Virjons [E. Wirion]

C.J. Brizers [C.J. Briejér]
Fransisko Aranha [Francisco Aranha]
H. Dréss [H. Drees]

Dz. Henslijs [J. Hensley]
A. Saponjé [A. Chaponnier]
G. Nonveillers [G. Nonveiller]

F. Berans [F. Beran]
D. Kulopuls [D. Koulopoulos]

Originala dokumenta apstiprinata kopija deponéta Francijas Republikas arhivos.

Pilnvarotais ministrs
Protokola dienesta vaditajs

Eduars de la Sovinjérs [Edouard de la Chauviniére]

(*) Konvencijas teksta katra parskatita izdevuma drukati eksemplari, ieklaujot grozijumus, ko Organizacijas
Padome pienémusi 1955.gada 27.aprili, 1962.gada 9.maija, 1968. gada 18.septembri, 1973.gada
19. septembri, 1982. gada 23. septembri, 1988. gada 21. septembrT un 1999. gada 15. septembri, ari ir deponéti
Francijas valdibai.
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EIROPAS UN VIDUSJURAS AUGU AIZSARDZIBAS ORGANIZACIJA

DALIBVALSTIS
1999. gada 14. septembri

un I pielikuma mingta kategorija

Valsts Kategorija Valsts Kategorija
Albanija 2 Jordanija 2
Alzirija 2 Latvija 2
Austrija 4 Lietuva 2
Belgija 6 Luksemburga 2
Bulgarija 3 Malta 2
Horvatija 2 Maroka 2
Kipra 2 Niderlande 6
Cehija 3 Norvégija 4
Danija 5 Polija 6
Igaunija 2 Portugale 3
Somija 4 Rumanija 4
Francija 10 Krievija 9
Bijust Slovakija 2
Dienvidslavijas 2

Makedonijas

Republika

Vacija 10 Slovénija 2
Griekija 3 Spanija 5
Germsija. 2 Zviedrija 6
Ungarija 3 Sveice 5
Irija 3 Tunisija 2
Izragla 3 Turcija 4
Italija 8 Ukraina 6
DzZersija 2 Apvienota Karaliste 10
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